
1911 PLUNGER TUBE - NOWLIN STAINLESS PLUNGER TUBE

Fully Machined, With Parallel Sides For Accurate Installations

Machined from stock to exacting tolerances, eliminates need for time-
consuming reaming. Smooth internal finish lets plunger detents function
reliably. Parallel sides and extra length staking studs enhance fit so tube won't
shoot loose.

Attributes

Name: NOWLIN STAINLESS PLUNGER TUBE
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654020101
Mfr. No.: N20S
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 085382301747

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das 1911 Plunger Tube
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das 1911 Plunger Tube von Nowlin entschieden hast. Dieser Sicherheitshinweis
dient dazu, die sichere Verwendung und Wartung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig, um zu verstehen, wie du das Plunger Tube sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Plunger Tube mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge die entsprechenden Sicherheitsprotokolle.
Halte das Plunger Tube außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Plunger Tube regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Wenn du irgendwelche Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide die Verwendung des Plunger Tubes mit inkompatiblen Teilen, da dies zu Fehlfunktionen führen
kann.
Versuche nicht, das Plunger Tube in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Installationen oder Wartungen am Plunger Tube
vornimmst.
Trage beim Installieren oder Handhaben des Plunger Tubes Schutzbrillen, um Verletzungen zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich FeuerwaffenZubehör.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das alte Plunger Tube, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Richte das neue Plunger Tube an dem vorgesehenen Bereich der Feuerwaffe aus.
Sichere das Plunger Tube mit den bereitgestellten Stanzbolzen, um einen festen Sitz zu
gewährleisten.
Überprüfe, ob das Plunger Tube ordnungsgemäß installiert ist und korrekt funktioniert, bevor du es
verwendest.

Verwendung:2.

Überprüfe regelmäßig die Funktion der PlungerDentents, um einen zuverlässigen Betrieb
sicherzustellen.
Wenn du Probleme wie einen lockeren Sitz oder Fehlfunktionen feststellst, benutze die Feuerwaffe
sofort nicht mehr.
Reinige das Plunger Tube regelmäßig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Plunger Tube gemäß den lokalen Vorschriften für die Metallrecycling.
Entsorge das Plunger Tube nicht im regulären Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum 1911 Plunger Tube konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Kauf bereitgestellt wurden. Wende dich immer an einen qualifizierten Fachmann, wenn du Hilfe
benötigst.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Eine sichere Handhabung und Wartung
deines Plunger Tubes sorgt für ein zuverlässiges und angenehmes Erlebnis.



1911 Plunger Tube Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Plunger Tube manufactured by Nowlin. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to
understand how to use the plunger tube safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the plunger tube is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow appropriate safety protocols.
Keep the plunger tube out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the plunger tube for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the plunger tube with incompatible parts, as this may cause malfunctions.
Do not attempt to modify or alter the plunger tube in any way.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance on the plunger
tube.
Use protective eyewear when installing or handling the plunger tube to prevent injury.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old plunger tube if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the new plunger tube with the designated area on the firearm.
Secure the plunger tube in place using the provided staking studs, ensuring a tight fit.
Verify that the plunger tube is properly installed and functions correctly before use.

Usage:2.

Regularly check the function of the plunger detents to ensure reliable operation.
If you experience any issues, such as a loose fit or malfunction, stop using the firearm
immediately.
Clean the plunger tube periodically to maintain optimal performance.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the plunger tube in accordance with local regulations for metal recycling.
Do not dispose of the plunger tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns about the 1911 Plunger Tube, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. Always consult a qualified professional for assistance if needed.

Thank you for your attention to these safety instructions. Safe handling and maintenance of your plunger tube



will ensure a reliable and enjoyable experience.



Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Plunger 1911
Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Plunger 1911 fabricado por Nowlin. Esta guía de instrucciones de seguridad está
diseñada para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tu producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente
para entender cómo usar el tubo de plunger de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tubo de plunger sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue los protocolos de seguridad apropiados.
Mantén el tubo de plunger fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el tubo de plunger en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe el uso y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita usar el tubo de plunger con partes incompatibles, ya que esto puede causar fallos.
No intentes modificar o alterar el tubo de plunger de ninguna manera.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de realizar cualquier instalación o
mantenimiento en el tubo de plunger.
Usa gafas de protección al instalar o manejar el tubo de plunger para prevenir lesiones.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios para armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el viejo tubo de plunger si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el nuevo tubo de plunger con el área designada en el arma de fuego.
Asegura el tubo de plunger en su lugar utilizando los pernos de estiramiento proporcionados,
asegurando un ajuste firme.
Verifica que el tubo de plunger esté instalado correctamente y funcione adecuadamente antes de
usarlo.

Uso:2.

Verifica regularmente la función de los detentes del plunger para asegurar un funcionamiento
confiable.
Si experimentas algún problema, como un ajuste suelto o mal funcionamiento, deja de usar el
arma de fuego inmediatamente.
Limpia el tubo de plunger periódicamente para mantener un rendimiento óptimo.
Almacena el arma de fuego en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el tubo de plunger de acuerdo con las regulaciones locales para el reciclaje de metales.
No deseches el tubo de plunger en la basura doméstica regular.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Tubo de Plunger 1911, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Siempre consulta a un profesional calificado para obtener asistencia si
es necesario.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. El manejo y mantenimiento seguro de tu tubo de
plunger asegurará una experiencia confiable y placentera.



Instructions de Sécurité pour le Tube de Plongeur
1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tube de Plongeur 1911 fabriqué par Nowlin. Ce guide d'instructions de sécurité est conçu
pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement pour
comprendre comment utiliser le tube de plongeur de manière sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le tube de plongeur est compatible avec ton arme à feu avant l'installation.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis les protocoles de sécurité appropriés.
Garde le tube de plongeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le tube de plongeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, arrête l'utilisation et demande de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'utiliser le tube de plongeur avec des pièces incompatibles, car cela peut provoquer des
dysfonctionnements.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le tube de plongeur de quelque manière que ce soit.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de procéder à toute installation ou entretien sur le tube
de plongeur.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation du tube de plongeur pour
éviter les blessures.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires pour armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire l'ancien tube de plongeur si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le nouveau tube de plongeur avec la zone désignée sur l'arme à feu.
Fixe le tube de plongeur en place à l'aide des goujons de fixation fournis, en veillant à un
ajustement serré.
Vérifie que le tube de plongeur est correctement installé et fonctionne correctement avant
utilisation.

Utilisation :2.

Vérifie régulièrement le fonctionnement des détentes de plongeur pour assurer un fonctionnement
fiable.
Si tu rencontres des problèmes, comme un ajustement lâche ou un dysfonctionnement, arrête
immédiatement d'utiliser l'arme à feu.
Nettoie le tube de plongeur périodiquement pour maintenir des performances optimales.
Range l'arme à feu dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination
Élimine le tube de plongeur conformément aux réglementations locales sur le recyclage des métaux.
Ne jette pas le tube de plongeur dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tube de Plongeur 1911, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec ton achat. Consulte toujours un professionnel qualifié pour
obtenir de l'aide si nécessaire.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Une manipulation et un entretien sûrs de ton tube de
plongeur garantiront une expérience fiable et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Tubo del Plunger
1911
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tubo del Plunger 1911 prodotto da Nowlin. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è
progettata per garantire l'uso e la manutenzione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida per comprendere come utilizzare il tubo del plunger in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tubo del plunger sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui i protocolli di sicurezza appropriati.
Tieni il tubo del plunger fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il tubo del plunger per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il tubo del plunger con parti incompatibili, poiché ciò potrebbe causare
malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o alterare il tubo del plunger in alcun modo.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi installazione o manutenzione sul
tubo del plunger.
Usa occhiali protettivi quando installi o maneggi il tubo del plunger per prevenire infortuni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il vecchio tubo del plunger, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo tubo del plunger con l'area designata sull'arma da fuoco.
Fissa il tubo del plunger in posizione utilizzando i perni di fissaggio forniti, assicurando una
vestibilità sicura.
Verifica che il tubo del plunger sia installato correttamente e funzioni come previsto prima dell'uso.

Uso:2.

Controlla regolarmente il funzionamento dei detent del plunger per garantire un'operazione
affidabile.
Se riscontri problemi, come una vestibilità allentata o malfunzionamenti, interrompi
immediatamente l'uso dell'arma da fuoco.
Pulisci periodicamente il tubo del plunger per mantenere prestazioni ottimali.
Conserva l'arma da fuoco in un luogo sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tubo del plunger in conformità con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire il tubo del plunger nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Tubo del Plunger 1911, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. Consulta sempre un professionista
qualificato per assistenza se necessario.

Ti ringraziamo per l’attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un corretto utilizzo e manutenzione del tuo tubo
del plunger garantirà un'esperienza affidabile e piacevole.



1911 Plunger Tube Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Plunger Tube produsert av Nowlin. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet
for å sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden nøye for å forstå hvordan du
bruker plunger tube sikkert og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at plunger tube er kompatibel med ditt våpen før installasjon.
Håndter alltid våpen med forsiktighet og følg passende sikkerhetsprosedyrer.
Hold plunger tube utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig plunger tube for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du legger merke til noen defekter eller problemer, slutt å bruke produktet og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke plunger tube med inkompatible deler, da dette kan forårsake feilfunksjoner.
Forsøk ikke å modifisere eller endre plunger tube på noen måte.
Sørg for at våpenet er uladet før du utfører installasjon eller vedlikehold på plunger tube.
Bruk vernebriller når du installerer eller håndterer plunger tube for å unngå skader.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladet og pek i en trygg retning.
Fjern den gamle plunger tube hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster den nye plunger tube med det angitte området på våpenet.
Fest plunger tube på plass ved hjelp av de medfølgende staking studs, og sørg for en tett
passform.
Bekreft at plunger tube er riktig installert og fungerer som den skal før bruk.

Bruk:2.

Sjekk jevnlig funksjonen til plunger detents for å sikre pålitelig drift.
Hvis du opplever problemer, som løs passform eller feilfunksjon, stopp umiddelbart bruken av
våpenet.
Rengjør plunger tube periodisk for å opprettholde optimal ytelse.
Oppbevar våpenet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kasts plunger tube i samsvar med lokale forskrifter for metallsortering.
Kasts ikke plunger tube i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående 1911 Plunger Tube, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som følger med kjøpet ditt. Rådfør deg alltid med en kvalifisert fagperson for hjelp hvis
nødvendig.



Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Sikker håndtering og vedlikehold av plunger
tube vil sikre en pålitelig og hyggelig opplevelse.



Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące rurki
plunger 1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór rurki plunger 1911 wyprodukowanej przez Nowlin. Niniejszy przewodnik dotyczący
instrukcji bezpieczeństwa został zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania i konserwacji
Twojego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z rurki plunger.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że rurka plunger jest kompatybilna z Twoją bronią przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj odpowiednich protokołów bezpieczeństwa.
Trzymaj rurkę plunger z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj rurkę plunger pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaprzestań używania i poszukaj pomocy.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Unikaj używania rurki plunger z niekompatybilnymi częściami, ponieważ może to prowadzić do awarii.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać rurki plunger w żaden sposób.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji lub konserwacji rurki plunger.
Używaj okularów ochronnych podczas instalacji lub obsługi rurki plunger, aby zapobiec urazom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń starą rurkę plunger, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyrównaj nową rurkę plunger z wyznaczoną przestrzenią na broni.
Zabezpiecz rurkę plunger na miejscu za pomocą dostarczonych kołków stawowych, zapewniając
ciasne dopasowanie.
Sprawdź, czy rurka plunger jest prawidłowo zainstalowana i działa prawidłowo przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Regularnie sprawdzaj działanie detentów tłoka, aby zapewnić niezawodne działanie.
Jeśli doświadczasz jakichkolwiek problemów, takich jak luźne dopasowanie lub awaria, natychmiast
zaprzestań używania broni.
Okresowo czyść rurkę plunger, aby utrzymać optymalną wydajność.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj rurkę plunger zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu metali.
Nie wyrzucaj rurki plunger do zwykłych odpadów domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących rurki plunger 1911, prosimy o skonsultowanie się
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Zawsze skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą w celu uzyskania pomocy, jeśli zajdzie taka potrzeba.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Bezpieczne obchodzenie się i konserwacja
rurki plunger zapewni niezawodne i przyjemne doświadczenie.



1911 Plunger Tube Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Nowlinin valmistaman 1911 Plunger Tuben. Tämä turvaohje on suunniteltu varmistamaan
tuotteen turvallinen käyttö ja huolto. Lue tämä opas huolellisesti, jotta ymmärrät, kuinka käyttää plunger tubea
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että plunger tube on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.
Pidä plunger tube lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti plunger tube mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö ja hae apua.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Vältä plunger tuben käyttöä yhteensopimattomien osien kanssa, sillä tämä voi aiheuttaa
toimintahäiriöitä.
Älä yritä muokata tai muuttaa plunger tubea millään tavalla.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin suoritat asennusta tai huoltoa plunger tubelle.
Käytä suojalaseja asennuksen tai plunger tuben käsittelyn aikana loukkaantumisen estämiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista vanha plunger tube, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Kohdista uusi plunger tube aseesi merkitylle alueelle.
Varmista plunger tube paikalleen käyttämällä mukana tulevia staking studeja, varmistaen tiukan
istuvuuden.
Tarkista, että plunger tube on oikein asennettu ja toimii oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Tarkista säännöllisesti plunger detentien toiminta varmistaaksesi luotettavan käytön.
Jos kohtaat ongelmia, kuten löysän istuvuuden tai toimintahäiriön, lopeta aseen käyttö
välittömästi.
Puhdista plunger tube säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Säilytä ase turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä plunger tube paikallisten metallinkierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä plunger tubea tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Plunger Tuben suhteen, viittaa ostoksesi mukana saatuun
valmistajan yhteystietoon. Ota aina tarvittaessa yhteyttä asiantuntevaan ammattilaiseen.



Kiitos huomiostasi näihin turvaohjeisiin. Plunger tuben turvallinen käsittely ja huolto varmistavat luotettavan ja
miellyttävän käyttökokemuksen.



1911 Plunger Tube Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Plunger Tube tillverkad av Nowlin. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för
att säkerställa säker användning och underhåll av din produkt. Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå
hur du använder plunger tuben på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att plunger tuben är kompatibel med ditt vapen innan installation.
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ lämpliga säkerhetsprotokoll.
Håll plunger tuben utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet plunger tuben för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen och sök hjälp.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Undvik att använda plunger tuben med inkompatibla delar, eftersom detta kan orsaka funktionsfel.
Försök inte att modifiera eller förändra plunger tuben på något sätt.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du utför någon installation eller underhåll på plunger tuben.
Använd skyddsglasögon när du installerar eller hanterar plunger tuben för att förhindra skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenaccessoarer.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:1.

Säkerställ att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den gamla plunger tuben om tillämpligt, följande tillverkarens instruktioner.
Justera den nya plunger tuben med det angivna området på vapnet.
Säkra plunger tuben på plats med de medföljande staking studs, och se till att den sitter tätt.
Kontrollera att plunger tuben är korrekt installerad och fungerar som den ska innan användning.

Användning:2.

Kontrollera regelbundet funktionen av plunger detents för att säkerställa pålitlig drift.
Om du upplever några problem, såsom en lös passform eller funktionsfel, sluta använda vapnet
omedelbart.
Rengör plunger tuben regelbundet för att upprätthålla optimal prestanda.
Förvara vapnet på en säker plats när det inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera plunger tuben i enlighet med lokala föreskrifter för metallåtervinning.
Kassera inte plunger tuben i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller funderingar angående 1911 Plunger Tube, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp. Konsultera alltid en kvalificerad professionell för hjälp om det
behövs.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Säker hantering och underhåll av din plunger



tube kommer att säkerställa en pålitlig och trevlig upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro trubku plunžeru 1911
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali trubku plunžeru 1911 vyráběnou společností Nowlin. Tento průvodce
bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání a údržbu vašeho produktu. Před použitím
si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste pochopili, jak trubku plunžeru používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby trubka plunžeru byla kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Vždy manipulujte se zbraněmi opatrně a dodržujte příslušné bezpečnostní protokoly.
Udržujte trubku plunžeru mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte trubku plunžeru na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, přestaňte ji používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vyhněte se používání trubky plunžeru s nekompatibilními díly, protože to může způsobit poruchy.
Nepokoušejte se trubku plunžeru jakkoli upravovat nebo měnit.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá před prováděním jakékoli instalace nebo údržby na trubce plunžeru.
Používejte ochranné brýle při instalaci nebo manipulaci s trubkou plunžeru, abyste předešli zranění.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke zbraním.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a míří bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte starou trubku plunžeru podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou trubku plunžeru se stanovenou oblastí na zbrani.
Zajistěte trubku plunžeru na místě pomocí přiložených upevňovacích kolíků, abyste zajistili pevné
uchycení.
Ověřte, že je trubka plunžeru správně nainstalována a funguje správně před použitím.

Použití:2.

Pravidelně kontrolujte funkci detentů pístu, abyste zajistili spolehlivý provoz.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy, jako je volné uchycení nebo porucha, okamžitě přestaňte
zbraň používat.
Pravidelně čistěte trubku plunžeru, abyste udrželi optimální výkon.
Uložte zbraň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte trubku plunžeru v souladu s místními předpisy pro recyklaci kovů.
Nevyhazujte trubku plunžeru do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně trubky plunžeru 1911, obraťte se na kontaktní informace
výrobce poskytnuté při vašem nákupu. Vždy se poraďte s kvalifikovaným odborníkem o pomoc, pokud je to
potřeba.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Bezpečné manipulace a údržba vaší trubky
plunžeru zajistí spolehlivý a příjemný zážitek.
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